RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= lecadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné

= |le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

= Lavalidité de Ia feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.

= Lentente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

=  Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre a la feuille de
Ss0oIns.

Pharmacie :

= Lesvignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin canseil de
la mutuelle.

Optique :

=  L'ordonnance du médecin prescripteur et |a facture de l'opticien sont & joindre a la feuille de soins

Rééducation :

= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeducations

= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre & la feuille de soins

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles

O  Réclamation : contact@mupras.com

o]

Prise en charge
O  Adhésion et changement de statut

: pec@mupras.com

: adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n® 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données |

& caractére personnel.

MUPRAS : C

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

Signature de I'adhérent[e%/

~J& MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

(J) Maladie (JDentaire

Cadre réservé a I'adhérent (e)

Matricule "-}§3‘1 .............................. Société : ........

O Actif (JPensionné(e) OAutre :
Nom & Prénom :. I"lOUST/’YO LK'L«H \\\CA .............................. T —
Date de naissance : .2/6 W) - A 9 .......................................................................................
Adresse b‘jE\V\“{\)SQUREIRMdLAQ@MM

.................... l =

Tél. 06.65,/]9 \56é Total des frais ‘} ié\u..._[.i.g GO 30 ............. Dhs

Cadre réserveé au Médecin

Déclaration de Maladie

M22- N0 004513
(JOptique ' iC]f\LTfres

RAW o

Cachet du médecin :

Date de consultation Q(@J s T4 B f

Nom et prénom du malade : ..

Lien de parenté :

Nature de la maladie :.....

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidestiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle

J

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connalssancege la clause relative-a la protection des données perso nelles

Fait a: LA2A . Le:.. LD/ .03 /23 ..........
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Docteur Richard ABITTAN iy T gl Ly jgissll
EXPERT EN CHIRURGIE LAPAROSCOPIQUE ‘ Atially Lobl b e
CHIRURGIE DIGESTIVE | S i
ENDOCRINIENNE ET VASCULAIRE 1> a2l dal >
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CHIRURGIE DE L'OBESITE
CENTRE DE TRAITEMENT DE L'OBESITE
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22. Rue Najib Mahfoud - Gauthier - Casablanca - Maroc - ICE : 0017387130§0033
Tél. 05 22 22 4378 / 05 22 48 36 42 / 05 22 47 48 95 Portable d'urgence. 06 08 75 05 61
E-mail : richard.abittan@gmail.com | Web site : www.richardabittan.com
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Docteur Richard ABITTAN A L, je K |l

EXPERT EN CHIRURGIE LAPAROSCOPIQUE Sl Lalyall b vl
CHIRURGIE DIGESTIVE o )
ENDOCRINIENNE ET VASCULAIRE gn—-IAaJ'I Jl—j:l: f—“ll.)—?
CHIRURGIE DE L'OBESITE Galpally shill Lu o

-IET | 4N, [
RSl M B

CENTRE DE TRAITEMENT DE L'OBESITE

\ W  loustese 4]

22, Rue Najib Mahfoud - Quartier Gauthier - CASABLANCA - Tél. 05 22 22 43 78 / 05 22 48 36 42 - Fax. 05 22 26 82 00
ICE:001738713000033
E-mail : richard.abittan@gmail.com | Site web : www.richardabittan.com | www.richard-abittan-coelioscopie.com



Docteur Richard ABITTAN
CHIRURGIEN DES HOPITAUX
Ancien assistant des Hopitaux de Paris
CHIRURGIE DIGESTIVE
CHIRURGIE COELIOSCOPIQUE
ENDOCRINIENNE ET VASCULAIRLE:
CHIRURGIE DE L"OBESITLE

Casablanca, le 26/01/2023

Nom du patient : Mme. MOUSTAOUI LATIFA

ECHOGRAPHIE CERVICALE

COMPTE - RENDU

- Lobe thyroidien gauche mesurant 31 x 15 x 12 mm, soit un volume
estimé a 2,9 cc, homogéne.

- Loge de thyroidectomie droite libre.

- Absence d’adénopathies latéro-cervicales.

- Glandes sub-mandibulaires et parotides d’aspect normal.

Conclusion :

Aspect quasi-stable comparativement a ’échographie du
01/04/2021

22, Rue Najib Mahfoud (ex. rue ollier) - Quartier Gauthier - Casablanca
Té. 05222243 78-0522483642-0522268200- Telecopie. 0522 26 82 00 - ¢-mail richard abittan ¢ gmail.com
Sites web - waww nchard-abittan com www richard-abitan 1 www richard-abittan-coelioscopie com




CHIRURGIEN DES HOPITAUX
Ancien assistant des hopitaux de Paris
CHIRURGIE DIGESTIVE
CHIRURGIE COELISCOPIQUE
ENDOCRINIENNE ET VASCULAIRE
CHIRURGIE DE L'OBESITE

Casablanca le 26/01/2023

NOTE D'HONORAIRES N° 0170

MME, MOUSTAOUI LATIFA

Désignation Montant
ECHOGRAPHIE CERVICALE 600,00
Total 600,00

.-\rrétc'- la présente somme a : 600 ,00 Dhs
Mode paiement  : ESPECES

22, Rue Najib Mahfoud (ex. Rue Ollier) - Quartier Gauthier - Casablanca
Teél: 052222 4378 - 05 22 48 36 42 - 05 22 26 82 00 - Télécopie: 0522 26 82 00
E-mail: richard.abittan'a gmail.com - Sites web: www.richardabittan.com - www.richardabittan-coelioscopie.com
IF : 40412892 - ICE : 001738713000033 - TP: 35509982 - CNSS : 2095934

.



_octeur Richard ABITTAN gl iy g isxll

EXPERT EN CHIRURGIE LAPAROSCOPIQUE B lioi=sliall oo o
CHIRURGIE DIGESTIVE o )
ENDOCRINIENNE ET VASCULAIRE emagll gl d =l >

&MJI 9 .).L_ﬂ.” &.'»l)_)
CHIRURGIE DE L'OBESITE
CENTRE DE TRAITEMENT DE L'OBESITE

d ol d s>

Nom: _ -V W%
[ NFS- VS - Plaquettes - Urée - Créatinine - Ferritine
D Glycémie a jeun - TP - TCA - Groupage - CRP - Hémoglobine glyquée
D lonogramme - - LDL - TG - AC Urique
D eIGo «TGHE - GGT 3 - T4 - Thyrocalcitonin
D Phalc-BC I.BNC - Lipasémie
D PSA |
[ ACE-CA 15-3-CA125-CA19-9 - AFP - Beta HCG
) ECBU +ATB g mme
[ Anticorps anti thyroide - Anticorps, anti foie e ti muscles lisses
[ sérologie virale B (Ag'HBS)
[ sérologie virale C (Ac HVC)
[ Electrophorése des protides 2\
O Albuminémie - Préalbuminémie P?J;\‘Q'rﬁ?ﬁaa
D AsSLO ?i“’“g;‘*ﬁ:““j-gai 'f:‘"
| esein i
[ Troponine 12&\:“:&:@.5
[N Vitamines B1-B6 - B9 - B12- D3
[ Test respiratoire a l'urée
O Procalcitonine

22, Rue Najib Mahfoud - Gauthier - Casablanca - Maroc | Tél. 05 22 22 43 78 / 05 22 48 36 42
Portable d'urgences. 06 08 75 05 61 | E-mail : richard.abittan@gmail.com | Web site : www.richardabittan.com
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Laboratoire SQALLI d’Analyses Médicales
Laboratoire certifie 1ISO 9001V.2015

| Laboratoire | Faculté de meédecine et de pharmacie de Casablanca
SQALLI Diplome universitaire de qualité en sciences de la sante

Diplome d'hygiene hospitaliere et prévention des infections nosocomiales

Dr. BENMILOUD Loubna. Médecin biologiste. 7J / 7

Prélevements a domicile 2301190025 - Mme MOUSTAOUI Latifa
sur rendez-vous

CLAIRANCE DE LA CREATININE ESTIMEE (formule MDRD)

(MDRD =Modification of Diet in Renal Disease)

Clairance: 103 mbL/min (>60)

(Clairance de la créatinine estimée pour un patient
caucasien)

Classification de la maladie rénale chronique :
- G1 :Clairance normale : > ou =a 90mL/min
- G2 : Clairance légérement abaissée : 60-89mL/min
- G3a: Clairance légérement abaissée a modérément aba:ssée 45-59mL/min
- G3b : Clairance modérément a sévérement abaissée : 30-44mL/min
- G4 :Clairance séverement abaissée : 15-29mL/min
- G5 :Insuffisance rénale terminale : < & 15 mL/min.

Transaminases GPT (ALAT) - 40 UIL (0-35)
(ALT IFCC - Konelab30 - Thermo fisher)

Résultat techniquement contrélée sur le méme prélévement
Transaminases GOT (ASAT) o 60 UI/L (0-40)
(AST IFCC- Konelab 30 — Thermo fisher)

Résultat fechniqguement contrélée sur le méme prélévement

BILAN ENDOCRINIEN

TSH Ultra-sensible 0.707 pUI/mL
(ECLIA-Cobas411-Roche)limite de
détection:0.005uUl/ml)

Interprétation:

Euthyroidies Do 0.27a4.2 purmL
Hyperthyroidie > TSH < 0.1 pUlmL
Hypothyroidie : TSH 5.0 uUl/mL

Nouveau —né: TSH augmente & la 30 minute de vie (80 mUI/L) puis retour & la normale vers 2 — 5 jours. D'ou le dosage & partir de J5.

Validé par : Dr. BENME:“% botihna
(e \\

240, Bd Brahim Roudani (ex Route d’El Jadida) Maarif Extension. Casablanca (a_u_u..JI J_‘)_b)
Te TEZ: 2578 25 /0522 25 39 61« Fax : 0522 98 84 94 » Urgences : 0668 181 182 * ail.ce
IF : 18801592 » TP : 35805014 « |CE : 001728083000020 » CNSS : 4981008 » 'TULE INPE 'f.“'dBCJUD;?WL- Page 2 / 2
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Laboratoire SQALLI d’Analyses Médicales
' Laboratoire certifi¢ 1SO 9001V.2015

ot | Dr. BENMILOUD Loubna. Medecin biologiste. 7 : / 7
Laboratoire | Faculté de médecine et de pharmacie de Casablanca J
SOALLI Dipléme universitaire de qualité en sciences de la sante
. ,' Diplome d'hygiéne hospitaliere et prévention des infections nosocomiales

I A nalyses

Prélévements a domicile
sur rendez-vous

Date du prélévement :19-01-2023 4 11:22 | Mme MOUSTAOUI Latifa
Code patient : 2301190025 | Dossier N° : 2301190025
Né(e) le : 26-02-1962 (60 ans) | Prescripteur : Dr Richard ABITTAN

AT

i
[

_ASPECT DE SERUM

Aspect du sérum : Normal

BIOCHIMIE SANGUINE

Hémoglobine glyquée (HbA1c) 6.10 %
(HPLC: ADAMS A1C HA-8180V - ARKRAY)
* La rosultal est sous réserve da Ninledarence da paramétre modibant: - Durée de vie ces hemalies igle, hémaolyss, fusion el eliculocyt - Maladia N i ennlo, ol

Dass ca cas || as! soubatabla e pratiquer le dosaga o Lna aulis proléine glyquée tells s Fructosamine.

Variant Hb Absence de variant d'hémoglobine
Estimation de la glycémie moyenne - 1.28 ¢g/L (0.70-1.10)

... Intervalle non-diabélique. {Sujel normal)
.2 Excellent équilibre glycémigue (DNID}

.: Excellent équilibre glycémigue (DID)

. Equilibre glycémique médiocre, action correclive suggérée
Mauvals equulbre glycérmaue action :urredwe nénemanre

<ou=7% :Llaplupar des palients avec DT2

< ou = 6,5% : DT2 nouvellernent diagnostiqué, dont l'espérance de vie est > 15 ans el sans anlécédent cardio-vasculaire

<ou=8% :DT2avec comorbidilé grave avérée elou une espérance de vie limilée (< § ans)ou avec des complications macrovasculaires évoluéesou ayant una longue durde d'évolution du ciabéle (> 10 ans) el pour lesauls
la cble de 7 % s'avére ditlicile & car lir méc provogue des hypoglycémies sévére

Palienis avec anlt [
< ou = 7 %Palients avec ATCD de complication macrovasculaire considérée comme non évoluée
< ou = 8%Palients avec ATCD de complication macrovasculaire considérée comme évoluée: (IDM) avec insuffisance cardiaque-alleinle coronarienne sévére -afteinte polyariérielle:(AOMI) -acciden! vasculaire cérébral récent (-
& mois)
{i] i oh ue (IRC

<oU=7%: IRC modérée (slades 3A at 3Bj
<0u=8%IRC sﬂvefe ou lerminale [slmes 4 a15)

fign n| U @nvi il
< 6,5% : Avani u‘enviuager la grossesse
< 6,5 % el glycémies < 0,95 g/ a jeun el < 1,20 g/ en posiprandiald 2 heures : Durant la grossesse
Personnes dgdes

< ou = 7 %Diles « vigoureuses « dont lespérance de vie esl jugée salislalsanta
< ou = B%Dites « Iragiles =, & l'élat de sanlé intermédiaire et a risque de basculer dans la calégorie des malades

< ou = 9%Diles « malades », dépendanies, en mauvais élal de sanlé en raison dune polypathologie chronique évoluée généralrice de handicaps el d'un isolement social

Urée 0.22 g/L (0.20-0.50)
(Dosage UV enzymatique — Konelab 30 — Thermo fisher) 3.67 mmol/L (3.33-8.33)
Créatinine 6.3 mg/L (6.0-11.0)

(Créatine Enzymatique —Respons 920 Diasys) 55.8 pmol/L (53.1-97.3)

Validé par : Dr. BENM!L up (.jwbam
| ol d&'u MEDICAL
2 L‘ﬁr.s
A = p\L\.\L N
AR WO e

240, Bd Brahim Roudani (ex Route d'El Jadida) Maarif Extension. Casablanca. (sauasd! Gayla) lag mlﬂt‘v L.; 2dD‘ H‘-“—
Tel : 0522 25 78 25 / 0522 25 39 61 » Fax : 0522 98 84 94 » Urgences : 0668 181 182 * E-mail : labosqgalli@gmail.com
TP : 35805014 » |CE : 00172808300 JE INPE : 093000214

IF : 18801592 » TP : 35805014 » |CE : 001728083000020 * CNSS : 4981008 « COI
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' Laborat ireI

Prélevements a domicile
sur rendez-vous

Acdall MUY Gl y O
Laboratoire SQALLI d’Analyses Médicales

Laboratoire certifie 1ISO 9001 V. 2015

Dr. BENMILOUD Loubna. Médecin biologiste.

Faculté de médecine et de pharmacie de Casablanca
Diplome universitaire de qualite en sciences de la santé
Diplome d'hygiene hospitaliere et prévention des infections nosocomiales

FACTURE N° :230100310

afagQ

ISO 9001

Qualité

AFNOR CERTIFICATION

7i/7T

CASABLANCA le 19-01-2023

Mme MOUSTAOUI Latifa

Récapitulatif des analyses
CN Analyse Val Clefs

9105 Prélévement sanguin E23 E
0111 Créatinine B30 B
0119 Hémoglobine glycosylée B100 B
0146 Transaminases O (TGO) B50 B
0147 [Transaminases P (TGP) B50 B
0164 TSH us B250 B
0182 Urée B30 B

Totaldes B: 510

TOTAL DOSSIER : 600.00 DH

Arrétée la présente facture a la somme de : six cents dirham .

Code INPE : 093000214

AWB - Agence Rue Nassih Eddine
RIB : 007 780 0003555000000328 25

[N

240, B oudani (ex Route d’EL J ) Maarif Extension. Casablanca. (3 iRt {iygsl Lol g5l i240
24 B_ﬂ Brar\’m_’R—ni: ,\_f. “LIJ[:ﬁJ El Jadida) Maarif Extens asablanca. (eaudst _54)4:) sl maal il g5LE 240
0522 2578 25 /0522 25 39 61« Fax : 0522 98 84 94 » Urgences : 0668 181182 » E-ma abosqalli@gmail.com
18801592 « TP : 35805014 « |CE : 001728083000020 = CNSS : 4981008 » CODE INPE : 093000214

L




[ NOTICE: INFORMATION POUR L'UTILIS ) o
Dénomination du médicament S e ] % N,‘\

ALIVIAR® 50 mg, gélul
DCI : Sulpiride

mmmlmtuﬁmmuma
médicament car elle contient des informations importantes pour vous.

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire,

* 5i vous avez dautres questions, demandez plus d'information & votre médecin, votre
pharmacien ou votre infirmier/ére.

* Ce médicament vous a élé personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un
d'autres, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif,

* Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable
non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou  votre pharmacien.

Que contient cette notice

1. Qu'est-ce que ALMAR® 50 mg, gélules et dans quel cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 4 connaitre avant de prendre ALMAR® 50 mg, gélules?
3. Comment prendre ALIMIAR® 50 mg, gélules? =

4, Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ALVIAR® 50 mg, gélules?

6. tnrorrnamns &W‘émemziros

oo ! e Mﬁpsychuuque neuru[epﬁqm. henmmlde oode

Il appartient a la famille des benzamides. C'est un antipsychotique neuroleptique.

* Indications ;

Adultes ; traitement symptomatique de courte durée de I'anxiété en cas d'échec des
thérapeutiques habituelles.

Enfant (de plus de 6 ans) : Troubles graves du comportement (agitation, automutilations,
Munbs] mrmnun! dans le m duwndronmaqums

Mﬁmaﬂwﬂe walmdasmwmﬁmmmm

-Tumeur connue dépendant de la prolactine, par exemple (adénome hypophysaire &
prolactine ou cancer du sein),

-Phéochromocytome (atteinte de la ulanﬂe médullosurrénale provoquant une
hypertension artérielle sévére),

-En association avec les dopaminergiques non antiparkinsoniens cabergoline et
quinagolide (médicaments utilisés dans les troubles de la lactation),

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE

MEDECIN DU DE VOTRE PHARMACIEN.

-unmm-m
Si vous présentez un des cas suivants, veuillez en informer volre médecin avant de
commencer le traitement par le ALVIAR® 50 mg, gélules :

- En cas d'apparition de fiévre inexpliquée, de péleur ou de forte transpiration, il est
impératif d'interrompre le traitement et d'alerter immédiatement un médecin ou un
service d'urgence.

-Avant ia prise de ce traitement et afin de dépister un éventuel trouble cardiaque, votre
médecin pourra étre amené 4 vous faire pratiquer un électrocardiogramme. En effet, ce
médicament peut provoquer des troubles du rythme cardiaque.
ammmmmmmwmmlammwm
facteurs de risque d'accident vasculaire cérébral,

-Ce médicament doit étre utilisé avec prudence chez les patients dgges atteints de

niens dopaminergy
pointe (troubles gre
médicaments susc
~Ce médicament d
risque d'apparitior
principalement de |
-Chez I'enfant, un ¢
-La prise de compr
peut avaler de traw
-En raison de prés
attelnts de galacto:
de déficit en lactas
* Précautions d'e
Afin que votre mé
traitement, il est né
-En cas de maladie
-En cas de diabéte
-En cas de maladie
-En cas d'insuffisas
-En cas d'antécé
épileptiques,

-Chez les sujets
orthostatique, & la
EN CAS DE DOUTE
VOTRE PHARMACIE

Sans objet.

De plus, veuiliez sig
pouvant interagir a»

Associations col
Dopaminergiques
utilisés dans les tro



[ NOTICE: INFORMATION POUR L'UTILIS ) o
Dénomination du médicament S e ] % N,‘\

ALIVIAR® 50 mg, gélul
DCI : Sulpiride

mmmlmtuﬁmmuma
médicament car elle contient des informations importantes pour vous.

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire,

* 5i vous avez dautres questions, demandez plus d'information & votre médecin, votre
pharmacien ou votre infirmier/ére.

* Ce médicament vous a élé personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un
d'autres, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif,

* Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable
non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou  votre pharmacien.

Que contient cette notice

1. Qu'est-ce que ALMAR® 50 mg, gélules et dans quel cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 4 connaitre avant de prendre ALMAR® 50 mg, gélules?
3. Comment prendre ALIMIAR® 50 mg, gélules? =

4, Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ALVIAR® 50 mg, gélules?

6. tnrorrnamns &W‘émemziros

oo ! e Mﬁpsychuuque neuru[epﬁqm. henmmlde oode

Il appartient a la famille des benzamides. C'est un antipsychotique neuroleptique.

* Indications ;

Adultes ; traitement symptomatique de courte durée de I'anxiété en cas d'échec des
thérapeutiques habituelles.

Enfant (de plus de 6 ans) : Troubles graves du comportement (agitation, automutilations,
Munbs] mrmnun! dans le m duwndronmaqums

Mﬁmaﬂwﬂe walmdasmwmﬁmmmm

-Tumeur connue dépendant de la prolactine, par exemple (adénome hypophysaire &
prolactine ou cancer du sein),

-Phéochromocytome (atteinte de la ulanﬂe médullosurrénale provoquant une
hypertension artérielle sévére),

-En association avec les dopaminergiques non antiparkinsoniens cabergoline et
quinagolide (médicaments utilisés dans les troubles de la lactation),

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE

MEDECIN DU DE VOTRE PHARMACIEN.

-unmm-m
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Dénomination du médicament S e ] % N,‘\

ALIVIAR® 50 mg, gélul
DCI : Sulpiride
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médicament car elle contient des informations importantes pour vous.

« Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire,

* 5i vous avez dautres questions, demandez plus d'information & votre médecin, votre
pharmacien ou votre infirmier/ére.

* Ce médicament vous a élé personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un
d'autres, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif,

* Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable
non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou  votre pharmacien.

Que contient cette notice

1. Qu'est-ce que ALMAR® 50 mg, gélules et dans quel cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 4 connaitre avant de prendre ALMAR® 50 mg, gélules?
3. Comment prendre ALIMIAR® 50 mg, gélules? =

4, Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ALVIAR® 50 mg, gélules?

6. tnrorrnamns &W‘émemziros

oo ! e Mﬁpsychuuque neuru[epﬁqm. henmmlde oode

Il appartient a la famille des benzamides. C'est un antipsychotique neuroleptique.

* Indications ;

Adultes ; traitement symptomatique de courte durée de I'anxiété en cas d'échec des
thérapeutiques habituelles.

Enfant (de plus de 6 ans) : Troubles graves du comportement (agitation, automutilations,
Munbs] mrmnun! dans le m duwndronmaqums

Mﬁmaﬂwﬂe walmdasmwmﬁmmmm

-Tumeur connue dépendant de la prolactine, par exemple (adénome hypophysaire &
prolactine ou cancer du sein),

-Phéochromocytome (atteinte de la ulanﬂe médullosurrénale provoquant une
hypertension artérielle sévére),

-En association avec les dopaminergiques non antiparkinsoniens cabergoline et
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- Contre-indication :
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i relative

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

- Eviter les boissons alcoolisées

- |l convient le trailement at de consulter un médecin en cas d'apparition d'une mauvaise jon des "
de vertiges ou de confusion.

volre médecin en cas de nubles
muwmmmaunmummmmm-\umm chroniques ou qui évoluent.
- Suspension buvalie

~Ce Son utilisation est chez les patients intolérance
une Py au fructose, un syndrome de

mmzjmmwwmm e |
«Ce contient 2,5 g par unité de en tenir compte dans la ration a\mdum;wmm
- Ca médicament contien des parshydroxybenzoas el W-ﬂummw SRR 0 de dailie
.Enrimn a présence de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de da syndrome &
ou de déficit en lactase. L E:
ETAUTRES INTERACTIONS

+ Alcoal : chaleur, rougeurs, vomitsements, tachycardie.
wmmmmmm
Wdﬂwmn d'emploi

0 de laffet et du risque jique. Adapter les doses de fanticoaguiant oral
pundllmw!w
Fhm-wm -
ﬁu ug‘amumesm msmenmu’g mmsmleFmsusnms TEMA]

3¢

AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE NEDECIN OU AVOTRE PHARMACI STEMATIQUEMENT TouT
GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Le métronidazole peut dtre adminisiré chez la mmumhmmm
DUNE FACON IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE 'ALLATTEMENT DE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE UN MEDICAMENT.

potentiel de vertiges, de confusion, d
uwmmmmm oude ot de leur
‘conduire de Mﬂmmd&mugwmm de ne pas

EFFEI'
WW*%W Lactose
4125 mg/ 5 mi : Saccharose, sodium environ 20 100 mi - le taux de sodium est inférieur
et s skt it 0 méthye o de popyia. 1 mmol pr dose,

Soton ﬂw%mmm%wmmm

mmuuum 4 lordonnance de volre médecin. A itre indicatif, la posologie ususlla est
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« Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besain de la relire. + Si vous avez d'autres questions, interrogez votre
médecin ou votre pharmacien. » Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres
personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres. « Si vous
ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a
tout effet indésirable qui ne serait pas mentionne dans cette notice. Voir rubrique 4. |
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1. QU'EST-CE QUE DICETEL 100 mg, comprime pellicule
ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC :
Antispasmodique musculotrope.

Ce meédicament est indiqué dans les douleurs des maladies
digestives.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE DICETEL 100 mg, comprimeé pelliculé ?

Si votre medecin vous a informé(e) d'une intolérance  certains
sucres, contactez-le avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais DICETEL 100 mg, comprimé pelliculé :

» si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active oua
F'un des composants contenus dans ce médicament, mentionnés
dans la rubrique 6.

En cas de doute il est indispensable de demander 'avis de votre
médecin ou de votre pharmacien. -

Avertissements et précautions

L'utilisation de ce médicament n’est pas recommandée chez
l'enfant.

Du fait d'un risque d'irritation de I'cesophage, il est important de
respecter scrupuleusement le mode d'administration :

» prenez toujours les comprimés au milieu des repas,

= avalez les comprimés entiers, en position assise, avec un grand
verre d'eau. Ne pas les écraser, les sucer ou les macher ;

« ne vous allongez pas pendant 30 minutes suivant la prise.

Il est particuligrement important de respecter le mode
d'administration de DICETEL mentionné ci-dessus si :

» vous avez des problémes avec votre cesophage,

+ une petite partie de votre estomac est remontee dans votre
peitrine (hernie hiatale).

Si l'une de ces conditions s'applique & vous (ou en cas de doute),
parlez-en a votre médecin avant de prendre DICETEL.

Autres médicaments et DICETEL 100 mg, comprimé pelliculé

Informez votre médecin ou pharmacien si vous

prenez, avez recemment pris ou pourriez prendre

tout autre médicament.

En particulier, prévenez votre médecin si vous

prenez d'autres médicaments pour soulager les spasmes de votre
intestin ou des voies biliaires (médicaments appeles «
anticholinergiques »). DICETEL peut augmenter leyreffet
contre les spasmes.

Grossesse et allaitement : Si vous étes enceinte ou que Vous
allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifier une grossesse,
demandez conseil 3 votre médecin ou  votre pharmacien avant
de prendre ce médicament.

Informez votre médecin si vous étes enceinte oU susceptible de
I'étre. L'utilisation de DICETEL n'est pas recommandée ay cours
de la grossesse.

Informez votre medecin si vous allaitez ou si vous &tes sur |e point
d'allaiter. L'utilisation de DICETEL n'est pas recommandée chez
la femme qui allaite.

Conduite de vehicules et utili y de hil

L'effet de ce médicament sur votre aptitude 3 conduire oy utiliser

des outils ou des machines n'est pas connu. Voyez comment ce
médicament vous affecte avant de pratiquer une de ces activités,
DICETEL 100 mg, comprimé pelliculé contient du lactose (un
type de sucre).

Si votre médecin vous a informéle) d'une intolérance 3 certains
sucres, contactez-le avant de prendre ce médicament.
L'utilisation de ce medicament est déconseillée chez les patients
présentant une intolérance au galactose, un déficit en lactase de
Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou dy
galactose (maladies héréditaires rares).

3. COMMENT PRENDRE DICETEL 100 mg, comprimé

pelliculé ?

Veillez  toujours prendre ce médicament en suivant exactement
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Glimépiride
COMPOSITION ET PRESENTATION :‘l s
Glime’piride.......,.“..A..__,_,_, 5 e o 4
Excipients -.- : b b
Glyset® 1mg: A
Glyset® 2mg: Boite de 30
Glyset® 3mg: Boite de 30 comprimes.
Gl);se'm 4 mg : Boite de 30 comprimes.

INDICATIONS = . isé d I i L
Ce medicament est préconise dans 1€ traitement du diabéte sucré ne nécessi i i _ .
Fexercice physique et la perte de poids ne sont pas suffisants pour rétablir a eiis?eaﬂs 'éasu?lilgrsu“?e' lorsque le régime alimentaire,
Cependant, chez les patients insuffisamment équilibrés par la dose maximale d qulure giycenmrque.
&tre assOCié sOUS Stricte surveillance médicale. e ce médicament, un traitement par l'insuline peut
CONTRE-INDICATIONS :
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILII§_E darns les cas suivants :
- Diabéte néces_sitant un traitement par insuline, en particulier diabéte d &is
_ Insuffisance rénale g!J a'm?lntje heplét'qlé“-' grave rdé{gillance grave du foJ:cnoum eossr'aefnsl ;
 Allergie connue au glimepiride ou un des constituants, a If .
: Gros%esse 5 aw[?li’;‘?FEeSI}LIND!SPENSABLE DED . S
EN CAS DE DOUTE, EMANDER LAV
N A D DO D/ADMINISTRATION: 1S DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
Fosafogll'e:. 13 -
La posologie moyenne est de 1 a 4 mg/jour, néanmoins votre médecin § 5
it i peut 'adapter
Pﬂul'tl._lﬂe ?On;ggégizaé'g;‘jazel mig&atmem, il est indispensable de faire réguli‘e?emean\;?:ltéfgl?atl‘ d v ;
tront a votre mMe Jusi es variations du sucre dans I'organisme et d'adapter ainsi e san? Enlane S pemct
En cas bl U O BB N P A LOROONNANCE BE VOTAE MEDI Suvante, e
NT AL e,
Mode d‘administration : d LORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
Les comprimés seront avales entiers avec environ un demi- X i sdli
Dremier repas principal. emi-verre d'eau, immédiatement avant ou pendant le petit-déjeuner ou le
La prise de Glyset” doit toujours étre suivie d'un repas.
PRECAUTIOI‘[JS ?’EﬁgPLOI 2 ’
- Suivre avec le plus de precision possible le régime & §
- Effectuer réguliérement des controles biolog%uesgroeécr;;%ar;:f,t,;%zjigﬁg”?n . )
- Avertir votre miqecm da!nsFlles cas suivants : eillé par votre médecin.
. Intervention chirurgicale, évre, infection, diffi 7 .
- Désir de grossesse ; ifficulté a salimenter;
" Prise d’un autre médicament en particulier : anti-i o
- Informer également le dentiste de votre trait'eméh‘tnﬂammamwe' béta-bloguant, pilule contraceptive.
En raison de la présence de lactose, ce médicament ne-d é
] oit pa ;
ou de syndrome de malabsorption du glucose-et du ga\anoFs’; étre administré en cas de galactosémie congénitale, de déficit en lactase
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU
CONDUITE ET UTILISATION DE MACHINES ; DE VOTRE PHARMACIEN.
Votre vision, votre vigilance et votre capacité de réaction | i
lorsque le traitement du diabéte n' squilibré orsque vous conduisez ou utilise i s e
O CONDAIRES : e n'est pas équilibré ou en cas d'hypoglycémie. z une machine peuvent étre diminuées,
Comme tout médicament, Glyset® est susceptible d‘avoir des eff 5
~Manifestations hypoglycémiques (sueurs, paleur, fri r des effets \pdesnables :
—TrouE}es gansitoires e la vision ; e fingeie malaise)
-Troubles digestifs (nausées, vomissements, lourdeurs d'es!
b 5 " 5 tomac, diarrhée, douleu i
E{E‘S;S;‘Bgf;g{:i’ggi:gu;’cezi“il;aé'egﬁgii %Eg:lsglbLaenr;s avec risque d'infecrrsic?r?.%oeTlgngj)!és rouges d :
- Eruptions cutanees (démangeaisons, rougeurs) d‘orig\ngaller!;;gtjé‘jc,auns ce Cas avertir votre médecin; pouvant donner paleur
- Diminution du sodium dans le sang ; provoquées par le soleil;
- Anomalies biclogiques du foie ;
- Infection du noez ou de \agorge_
SIGNALER A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TO
UT EFFET NON SO
DANS CETTE NOTICE. UHAITE ET GENANT QUI NE
SURDOSAGE 4 SERAIT PAS MENTIONNE
La prise d'une dose excessive se traduit par une hypoglycémie qui doit &
5 : - " ui doit ét itée i sl
ey Pt R o e cre 4
otr ecin o i cours d’
CONSERVATION: u votre pharmacien. urgence.
o

Aca— c?,\&: e a 30°C, a l'abride I'numidite.
q?ob’_ “nts, méme aprés utilisation. 3
3y ION INDIQUEE EN CLAIR SUR 'EMBALAGE. g
@
o
=z
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EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU
CONDUITE ET UTILISATION DE MACHINES ; DE VOTRE PHARMACIEN.
Votre vision, votre vigilance et votre capacité de réaction | i
lorsque le traitement du diabéte n' squilibré orsque vous conduisez ou utilise i s e
O CONDAIRES : e n'est pas équilibré ou en cas d'hypoglycémie. z une machine peuvent étre diminuées,
Comme tout médicament, Glyset® est susceptible d‘avoir des eff 5
~Manifestations hypoglycémiques (sueurs, paleur, fri r des effets \pdesnables :
—TrouE}es gansitoires e la vision ; e fingeie malaise)
-Troubles digestifs (nausées, vomissements, lourdeurs d'es!
b 5 " 5 tomac, diarrhée, douleu i
E{E‘S;S;‘Bgf;g{:i’ggi:gu;’cezi“il;aé'egﬁgii %Eg:lsglbLaenr;s avec risque d'infecrrsic?r?.%oeTlgngj)!és rouges d :
- Eruptions cutanees (démangeaisons, rougeurs) d‘orig\ngaller!;;gtjé‘jc,auns ce Cas avertir votre médecin; pouvant donner paleur
- Diminution du sodium dans le sang ; provoquées par le soleil;
- Anomalies biclogiques du foie ;
- Infection du noez ou de \agorge_
SIGNALER A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TO
UT EFFET NON SO
DANS CETTE NOTICE. UHAITE ET GENANT QUI NE
SURDOSAGE 4 SERAIT PAS MENTIONNE
La prise d'une dose excessive se traduit par une hypoglycémie qui doit &
5 : - " ui doit ét itée i sl
ey Pt R o e cre 4
otr ecin o i cours d’
CONSERVATION: u votre pharmacien. urgence.
o

Aca— c?,\&: e a 30°C, a l'abride I'numidite.
q?ob’_ “nts, méme aprés utilisation. 3
3y ION INDIQUEE EN CLAIR SUR 'EMBALAGE. g
@
o
=z

IMPRIMEPEL 01/20




‘-'-—-_._u .l s S
P Glimépiride —
P
JCTTPTIARI T -
:OMPOSITION ET PRESENTATlON :1 -
SIMEPITIE. . cvraeensessres s oot g ............................... .
KCIpients . it de 30 comprimes. _ it

2 mg : Boite de 30 comprimés.
2{’,’;25 3 rng : Boite de 30 comprimes.
Glyset® 4 mg: Boite de 30 comprimeés.
INDICATIONS : & danic'} )
adicament est préconisé dans le traitement du diabéte sucré ne nécessitant pas dinsuli i : ;
e e e Fls bt de s s pas i sl i) el b e e oo
s ilibrés par la do! i ' et —_—
%frgeans‘s!ggté' :ggg sifi% surveillance médicale, = se maximale de ce médicament, un traitement par linsuline peut
NTRE-INDICATIONS :
(C:gmédicalment NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
- Diabéte nécessitant un traitement par linsuline, en tp‘articulier diabéte décomposé ;
_ Insuffisance rénale ou atteinte hépatique grave (défaillance grave du foie ou des reins) ;
- Allergie connu"e au gllmtéptrlde ou I'un des constituants, aux sulfamides ou aux autres s'ulfonylurées i
- Grossesse et allaitement. ¥
S DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE M
N SOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION : EDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,
fomhg!ie:i enne est de 1 a4 mg/jour, néanmoi éd
a posologie moyenne es , néanmoins votre médecin peut I'ad
Pour une bonne utilisation dece méd?camen!. il est indispensable de fat&e régflligﬁet:::n\t’%gs ;Eugtllyses de sang et d'uri ;
tront 3 votre médecin de suivre les variations du sucre dans l'organisme et d'adapter ainsi votre traitement ?ee o
Er;aa;;ﬂgﬁé:{légesigg éu;;:e(t)-las'h R;ghﬂg EEFI{EI; r:fﬂc(l)r; une dose plus élevée la fois suivante Sy RS
: ‘ORDONNANCE DE Vi '
Mode d‘adfnirérlsrrmaon & ” ‘ OTRE MEDECIN.
Les comprimés seront avalés entiers avec environ un demi-verre d' immédi )
eerviar ?epas princci’pal. : ) verre d'eau, immédiatement avant ou pendant le petit-déjeuner ou le
rise de Glyset® doit toujours étre suivie d'un repas.
PSRE‘:M”"J is [l,'“gﬂ?é‘éi i ible le régi
- Suivre avec le plus de précision possible le régime prescrit par votre médecin
- Effectuer réguliérement des contréles biologiques comme i il o
- Avertir votre médecin dans les cas suivants. prescrit ou consellié par votre médecin.
. Intervention chirurgicale, figvre, infection, difficulté a s'alimenter;
. Igésir ge grossesse ézdl : "
. Prise d’un autre médicament en particulier : anti-inflammatoi g i :
- Informer également le dentiste de votre traitement. atoire, béta-bloquant, pilule contraceptive.

En raison de la présence de lactose, ce médicament ne doit pas & ini + y
ou de syndrome de:lalabsorptlon i glienseris galac‘to‘;e_ tre administré en cas de galactosémie congénitale, de déficit en lactase,
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER LAVIS DE Vi
CONDUITE ET UTILISATION DE MACHINES : ‘OTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

otre vision, votre vigilance et votre capacité de réaction lorsque vous conduise; li
lorsque le traitement du diabéte n'est pas équilibré o 3 duisez ou utilisez une machine peuvent étre diminuées,
EFFETS SECONDAIRES: ik s Tl p -

omme tout médicament, Glyset® est susceptible d’avoir d i i .
- Manifestations hypoglycémiques (sueurs, paleur, fringarle,e ;:E:Z,".‘déwab]es g
- ;roug:es gansit‘cgrtes eéaevislan - !
- Troubles digestifs (nausées, vomissements, lourdeurs d'estomac, diarrhée, doul i .
- Diminution de clertames cellules du sang : des globules blancs avec risqu'e r?ﬁ‘;él::rt?:r?d a%?g}gfﬂlés rou

Eﬁ%ﬁ%ﬁi’iﬁéEéi?iﬁ‘é‘r%’a?."g?aﬂ?r%eriib’ei”’)"d“. de saignements; dans ce cas avertirvotremédecin, - PO conner péleur
R : = ; € ;
- Diminution du sodium dans le sang ; geurs) dorigine allergique ou provaquées par le soleil;
- Anomalies biologiques du foie ;
o A VOTRE MEDECIN DU A VOTRE

RA E MED U A VOTRE PHARMACIEN T
DANS CETTE NOTICE. OUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE
E;.IRDO%AGE:
prise d’une dose excessive se traduit par une hypoglycémie qui doit étre traitée immédi e

6 morceaux). Si le patient est inconscient, avertir immédiat traitée immeédiatement par I'administration de sucre (4 2
Conaultez Immédiatement votre médecin ou votre phar:ﬂ?\a?re‘ﬁm uymGdechyef prdvaniJes secours d ingeice. e
gONSERVA‘I'lON $ ‘ ’

conserver a une température inférieure & 30°C, a I'abri de I’ idi
Ne laisser niala Bortée ni a la vue des enfants, méme aprés lur::f:.ns-;ggﬁ
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION INDIQBEE EN CLAIR SUR L'EMBALAGE.
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